
Từ Than Khóc Đến Vui Mừng 

From Mourning to Joy/ Des Larmes à la Joie 
Công Vụ Acts Actes 8:1–8 

Ý chính: Chỉ khi Hội Thánh trung tín truyền giảng Tin Lành, Đức Chúa Trời mới biến sự than 
khóc thành vui mừng. 

Main idea: Only when the Church faithfully proclaims the Gospel does God turn mourning into 
joy. 

Idée Principale: Ce n’est que lorsque l’Église annonce fidèlement l’Évangile que Dieu 
transforme les larmes en joie. 

I. Một số câu hỏi có thể dùng khi thảo luận trong đoạn Kinh Thánh Chọn những câu phù hợp cho 
nhóm mình (Xin liên lạc với mục sư… nếu cần câu trả lời chung)… 

1. Hội Thánh Giê-ru-sa-lem than khóc vì lý do gì? (Công Vụ 8:1–3) 
Why was the Jerusalem church mourning? (Acts 8:1–3) 
Pourquoi l’Église de Jérusalem était-elle dans le deuil ? (Actes 8:1–3) 

 
2. Sự tan lạc của tín hữu đã dẫn đến điều gì tốt lành? (c.4) 

What good came from the scattering of believers? (v.4) 
Quel bien est sorti de la dispersion des croyants ? (v.4) 

 
3. "Tại sao “truyền giảng Tin Lành” (c.4) lại là nền tảng cho niềm vui? 

Why is “preaching the Good News” (v.4) the foundation for true joy? 
Pourquoi « annoncer la Bonne Nouvelle » (v.4) est-il le fondement de la vraie joie ? 

 
4. Công Vụ 8 cho thấy mối liên hệ nào giữa sự bắt bớ và sự phát triển Hội Thánh? 

What relationship does Acts 8 show between persecution and church growth? 
Quel lien Actes 8 montre-t-il entre la persécution et la croissance de l’Église ? 

 
5. Sự vui mừng của thành Sa-ma-ri (c.8) cho thấy điều gì về bản chất của sự cứu rỗi? 

What does the joy of the city of Samaria (v.8) reveal about the nature of salvation? 
Que révèle la joie de la ville de Samarie (v.8) sur la nature du salut? 

II. Bạn áp dụng thực hành một cách thực tế bài học như thế nào cho đời sống mình trong tuần tới 
hoặc cho những tháng năm sắp tới để có thể phúc lợi cho cá nhân, gia đình, và hội thánh West 
Houston VBC? 

How can you realistically apply the lesson to your life in the coming week or the years ahead to 
benefit individuals, families, and the West Houston VBC Congregation? 

III. Học Thuộc Lòng Công vụ 8:4 Vậy những người di tản đi đến đâu cũng truyền giảng Phúc Âm. (BDM) 

Memory Verse Acts 8:4 Those who had been scattered preached the word wherever they went. 
(NASB) 

Actes 8:4 Ceux qui avaient été dispersés allaient de lieu en lieu, annonçant la parole de la bonne 
nouvelle. 


